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INTRODUCCION

1. La segunda reunion de la Junta del Fondo de Adaptacion del Protocolo de Kyoto se
celebro en el Ministerio de Cooperacién Econdmica y Desarrollo de Alemania en Bonn, del 16 al
19 de junio de 2008. La reunién fue convocada de conformidad con la decision 1/CMP.3
adoptada durante el tercer periodo de sesiones de la Conferencia de las Partes en calidad de
reunion de las Partes en el Protocolo de Kyoto.

2. Se adjunta como Anexo | del presente informe la lista completa de miembros y suplentes
designados por sus respectivos grupos y elegidos por la Conferencia de las Partes en calidad de
reunion de las Partes en el Protocolo de Kyoto de conformidad con la decision 1/CMP.3.

3. En el sitio web del Fondo de Adaptacion (http://www.adaptation-
fund.org/documentos.html) se puede consultar el documento AFB/B.2/Inf.2, en el que se
presenta la lista de todos los participantes y observadores.

Punto 1 del temario: Apertura de la reunién

4. El lunes 16 de junio de 2008 a las 9.50 h inaugurd la reunion el Presidente, Sr. Richard
Muyungi (Republica Unida de Tanzania, Paises menos adelantados), quien dio la bienvenida a
Bonn a los participantes.

5. Expreso su pesar por la renuncia de la Vicepresidente, Sra. Marita Steinke (Alemania),
quien asumiria un nuevo cargo en el gobierno de su pais. EI Gobierno de Alemania habia
identificado al Sr. Frank Fass-Metz para reemplazarla, pero todavia debia ser elegido como
miembro de la Conferencia de las Partes, y por lo tanto participaria como observador. El
Presidente felicito a la Sra. Steinke por su nuevo cargo y le expresd sus mejores deseos para el
desempefio de sus futuras actividades.

6. El Presidente inform¢ a la Junta acerca de la labor que habia realizado desde su primera
reunion, que comprendio asistir, a invitacion del Gobierno del Reino Unido, a consultas acerca
de los fondos de inversion en el clima que se llevaron a cabo el 19 y 20 de mayo en Londres, y a
las organizadas por el Banco Mundial del 22 al 24 de mayo en Potsdam, Alemania. También
habia presentado un informe oral en el décimo octavo periodo de sesiones de los érganos
subsidiarios de la Convencion Marco de las Naciones Unidas sobre el Cambio Climatico
(CMNUCC), que tuvo lugar en Bonn en mayo de 2008. También habia celebrado consultas con
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la Secretaria de la CMNUCC acerca de algunas repercusiones juridicas de los diversos
documentos que aun se encontraban a consideracion de la Junta, y habia examinado el
funcionamiento de fondos similares a fin de determinar la mejor manera de asegurar el
cumplimiento del mandato de la Junta. El Presidente distribuyé a los miembros y suplentes
copias del dictamen juridico de la CMNUCC con respecto a la cuestion de la situacion juridica
del Fondo, junto con el proyecto de mandato y directrices operacionales para los comites.
Teniendo en cuenta estas consultas, el Presidente propuso que cuatro comités prestaran asistencia
a la labor de la Junta en el futuro. El Presidente informé a la Junta que, en consecuencia, habia
preparado el proyecto de mandato de cada uno de los comités y sus procedimientos
operacionales.

7. Las prioridades de la Junta en la presente reunién eran: finalizar las cuestiones
pendientes desde la primera reunion, sobre todo con respecto a su presupuesto, plan de trabajo y
reglamento, y las politicas operacionales y directrices para el acceso por las Partes a los recursos
del Fondo; crear comités para prestar asistencia al cumplimiento de la labor de la Junta, y
permitir al Presidente cumplir con las funciones necesarias entre sesiones.

Punto 2 del temario: Cuestiones organizativas
Aprobacion del temario

8. La Junta aprobd el temario que figura en el Anexo Il del presente informe sobre la base
del temario provisional que constaba en el documento AFB/B.2/Rev.2, con el agregado de dos
puntos del temario, uno relativo al establecimiento de los comités de la Junta y otro relativo al
presupuesto revisado de la Secretaria.

9. Todos los miembros y suplentes declararon que no tenian conflicto alguno de intereses
respecto de ninguno de los puntos del temario, con la excepcion del Sr. Carlos Rufino Costa
(Colombia, Partes no incluidas en el Anexo 1), que expreso que, como desde la primera reunion
de la Junta habia empezado a desempefiarse como consultor para la Oficina Regional de América
Latina y el Caribe del Banco Mundial, él se abstendria en la discusioén de cualquier cuestion
relativa al administrador fiduciario invitado.

Organizacion de las actividades de la asamblea

10. La Junta decidié mantener una sesion a puerta cerrada para discutir la organizacion de las
actividades. Después de la sesion a puerta cerrada, el Presidente informé a la Junta que, en aras
de la eficiencia, se habia propuesto la creacion de grupos de trabajo para analizar todas las
cuestiones que no pudieran resolverse facilmente en sesion plenaria. La Junta decidié la creacion
de un maximo de dos grupos de esa naturaleza en esta reunion, a fin de asegurar que todos los
grupos pudieran estar representados en sus deliberaciones.

(Decision AFB/B.2/1)
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Punto 3 del temario: Eleccion del Vicepresidente de la Junta del Fondo de Adaptacion

11. El Presidente invitd a los miembros de la Junta a elegir un Vicepresidente para el periodo
de 2008-2009. Un miembro representante de paises incluidos en el Anexo | manifesté que,
después de celebradas consultas, su grupo deseaba designar al Sr. Naoya Tsukamoto (Japon,
Partes incluidas en el Anexo I) como Vicepresidente. En consecuencia, la Junta decidié por
aclamacion elegir al Sr. Tsukamoto como Vicepresidente para el periodo de 2008-2009.

(Decision AFB/B.2/2)

Punto 4 del temario: Creacion de los comités

12. El Presidente circulé una propuesta en la que se establecia el proyecto de mandato y
modalidades operacionales para la creacion de comités de la Junta. La Junta acogié con
beneplécito la iniciativa del Presidente de conformidad con el mandato otorgado en la decision
1/CMP.3.

13. La Junta decidio que el Presidente, con la asistencia de la Secretaria, emprendiera
consultas al respecto con miembros y suplentes con miras a su consideracion en la tercera
reunion.

(Decision AFB/B.2/3)

Punto 5 del temario: Aprobacion del informe de la primera reunion de la Junta del Fondo
de Adaptacion

14. La Secretaria presentd el informe de la primera reunion de la Junta del Fondo de
Adaptacion (AFB/B.1/L.1/Rev.1) para su aprobacion por la Junta. Despues de deliberar, la Junta
decidié aprobar el informe de la primera reunion, texto enmendado, en el entendimiento de que
los informes futuros sélo contendrian un resumen de los documentos aprobados, asi como
también de las decisiones adoptadas por la Junta.

(Decisién AFB/B.2/4)

Punto 6 del temario: Informe sobre las actividades de la Secretaria

15. La Secretaria presentd a la atencion de la Junta el documento AFB/B.2/2, que contenia
un informe de las actividades desarrolladas por la Secretaria desde la primera reunion de la Junta.
La principal actividad habia sido la preparacion de documentos para la presente reunion. Se
volvieron a presentar a la Junta, sin modificaciones, varios documentos preparados para la
primera reunion. Seis documentos se habian revisado a fin de tener en cuenta las deliberaciones
celebradas en la primera reunién y otros cuatro documentos se habian preparado para la presente
reunion. Se habian redactado las descripciones de funciones del Director del Programa, el
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administrador del programa y el ayudante del programa y se habian anunciado las vacantes para
es0s cargos.

16. Después de las deliberaciones, la Junta tomd nota del informe sobre las actividades de la
Secretaria en el entendimiento de que la cuestion relativa a la dotacion de personal se analizaria
en mayor profundidad en el marco del punto 7 (d) del temario.

Punto 7 del temario: Cuestiones pendientes de la primera reunién de la Junta
Funciones y responsabilidades de la Junta del Fondo de Adaptacion

17. El Presidente presento el documento sobre el proyecto de funciones y responsabilidades
de la Junta del Fondo de Adaptacion, que se habia analizado antes en la primera reunién de la
Junta y se habia revisado teniendo en cuenta las deliberaciones que tuvieron lugar en esa reunion.
El Presidente recordd a la Junta que el texto se habia basado en las decisiones de la Conferencia
de las Partes en calidad de reunion de las Partes en el Protocolo de Kyoto y que era necesario
asegurar que el texto que la Junta aprobara fuera congruente con esas decisiones.

18. Después de una discusion inicial del documento, la Junta acordé convocar a un grupo de
trabajo de composicion abierta, copresidido por los Sres. Anton Hilber (Suiza, WEOG) y Enele
Sopoaga (Tuvalu, Pequefios Estados insulares en desarrollo), a fin de que considerara varias
cuestiones no resueltas con respecto a las funciones y responsabilidades de la Junta del Fondo de
Adaptacion.

19. Los copresidentes informaron que el grupo de trabajo habia celebrado deliberaciones
fructiferas pero no habia conseguido lograr consenso acerca de todas las cuestiones no resueltas.

20. Después de analizar los textos revisados contenidos en los documentos AFB/B.2/3/Rev.1
y AFB/B.2/3/Rev.2, la Junta decidio aprobar el documento sobre las funciones y
responsabilidades de la Junta del Fondo de Adaptacion que consta en el Anexo Il del presente
informe, aunque, en espera de nuevos acontecimientos, el parrafo 22 se colocaria entre corchetes
y seria abordado en la tercera reunién de la Junta.

(Decisién AFB/B.2/5)

Reglamento adicional de la Junta del Fondo de Adaptacion

21. El Presidente hizo notar el documento AFB/B.2/4, que contenia el proyecto de
Reglamento de las reuniones de la Junta del Fondo de Adaptacidn, texto enmendado para tener
en cuenta los comentarios formulados en la primera reunién de la Junta. Después de un
intercambio de opiniones durante la cual se recomendaron varias enmiendas mas, se acordd que
el grupo de trabajo establecido para analizar las funciones y responsabilidades de la Junta del
Fondo de Adaptacion (véase el parrafo 19 anterior) estudiara el proyecto de Reglamento.

22, Durante la discusion de las reglas aplicables a la compensacion en el marco del fondo
fiduciario provisional actualmente administrado por el Banco Mundial, el Sr. Hans Olav Ibrekk
(Noruega, Partes incluidas en el Anexo I) manifestd su objecion a la creacion de un nuevo fondo
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fiduciario provisional para la Secretaria de la Junta del Fondo de Adaptacion con el objeto de
seguir las reglas de las Naciones Unidas en lugar de las del Banco Mundial y solicitd que se
incluyera en el informe esta manifestacion.

23. Después de escuchar el informe del grupo de trabajo y discutir el punto del temario, se
distribuyeron las versiones revisadas del reglamento como documentos AFB/B.2/4 Revs. 1y 2.

24, La Junta decidio aprobar la Seccion 1ll, y tomo6 nota de la aprobacion, en la primera
reunion de la Junta, de las Secciones | y Il del reglamento que consta en el Anexo IV del
presente informe, y volver a tratar las cuestiones pendientes en su tercera reunion.

(Decision AFB/B.2/6)

Plan de trabajo de la Junta del Fondo de Adaptacion correspondiente a 2008

25. La Secretaria presentd el proyecto de Plan de trabajo de la Junta del Fondo de
Adaptacion correspondiente a 2008 que consta en el documento AFB/B.2/5. Después de haberse
propuesto varias enmiendas, se pidid a la Secretaria que las incorporara en una version revisada
del plan de trabajo para su presentacion a la Junta para su consideracion mas adelante en la
reunion.

26. Después de la discusion y circulacién del texto revisado incorporado en el documento
AFB/B.2/5/Rev.1, la Junta decidid aprobar el plan de trabajo que consta en el Anexo V del
presente informe, en su version revisada.

(Decisién AFB/B.2/7)

Presupuesto revisado de la Junta y la Secretaria del Fondo de Adaptacion

27. La Junta analizd la revision del presupuesto estimado que consta en el Anexo 2 del
informe de la primera reunion de la Junta, de conformidad con lo dispuesto en el parrafo 67 de
dicho informe.

28. La Junta reconocié el apoyo prestado al fondo fiduciario provisional del Fondo de
Adaptacion por Australia, Finlandia, Noruega y el Reino Unido, asi como por Francia, que habia
anunciado una nueva aportacion de US$150.000.

29. La Junta también sefial6 con preocupacion la escasez de fondos para respaldar la labor de
la Junta del Fondo de Adaptacion mientras tanto, y solicité al Presidente que planteara esta seria
cuestion al Presidente de la Conferencia de las Partes en calidad de reunion de las Partes en el
Protocolo de Kyoto y que estudiara otras maneras de asegurar un monto suficiente de fondos.

30. La Junta acordd desarrollar su labor de acuerdo con el presupuesto aprobado, que
quedaria sujeto a revision en su tercera reunion por celebrarse en septiembre de 2008.

31. La Junta decidié:
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a) Celebrar otras dos reuniones en 2008, en septiembre y diciembre respectivamente,
aunque la reunion por celebrarse en diciembre estaria sujeta a la revision de la
situacion financiera en la tercera reunion;

b) Una vez creado el fondo fiduciario del Fondo de Adaptacion, aplicar las reglas de las
Naciones Unidas en lo que respecta a los viaticos y dietas, y

c) Aprobar el presupuesto revisado que consta en el Anexo VI del presente informe.

(Decision AFB/B.2/8)

Acuerdos juridicos para la Secretaria del Fondo de Adaptacion

32. La Secretaria presentd el documento AFB/B.2/6, al que se adjuntdé un proyecto de
Memorando de entendimiento entre la Conferencia de las Partes en calidad de reunion de las
Partes en el Protocolo de Kyoto y el Consejo del FMAM con respecto a la prestacion de
servicios de secretaria a la Junta del Fondo de Adaptacion. En la decision 1/CMP.3, la
Conferencia de las Partes en calidad de reunion de las Partes en el Protocolo de Kyoto habia
solicitado que la Junta del Fondo de Adaptacion estableciera los acuerdos juridicos necesarios
para la reglamentacion de los servicios requeridos de la Secretaria y el administrador fiduciario y
que los presentara a la Conferencia de las Partes en calidad de reunion de las Partes en el
Protocolo de Kyoto en su cuarta reunion para su aprobacion.

33. Después de las deliberaciones, el Presidente observd que el proyecto de Memorando de
entendimiento al parecer no incorporaba el texto que se habia acordado en la primera reunion de
la Junta acerca de las funciones y responsabilidades de la Secretaria. Pidié a la Secretaria que
revisara el proyecto de memorando, en consulta con el Vicepresidente de la Junta del Fondo de
Adaptacion y el Sr. Farrukh Igbal Khan (Pakistan, Partes no incluidas en el Anexo 1), y que
presentara un proyecto revisado para su consideracion por la Junta.

34. Después de la presentacién del Sr. Khan, se distribuyeron proyectos revisados a la Junta
como documentos AFB/B.2/6/Revs.1y 2.

35. La Junta decidi6 aprobar los proyectos de acuerdos juridicos revisados para la Secretaria
del Fondo de Adaptacion que constan en el Anexo VII del presente informe, texto enmendado.

(Decision AFB/B.2/9)

Condicion juridica del Fondo de Adaptacion

36. La Junta tuvo ante si el documento AFB/B.2/7 acerca de la condicion juridica del Fondo
de Adaptacion, asi como un texto informal donde constaba el anélisis de la necesidad de que el
Fondo de Adaptacion tuviera una personalidad juridica independiente, que la Secretaria de la
CMNUCC habia preparado a solicitud del Presidente. Se sefialé que en la decision 1/CMP.3 no
se exigia el documento relativo a la condicion juridica del Fondo.



AFB/B.2/16

37. Como al parecer habia acuerdo en que la cuestion debia analizarse més, la Junta decidio
que el Presidente, en consulta con el Vicepresidente, trabajaria entre sesiones con los asesores
juridicos de la Secretaria del Fondo de Adaptacion, la Secretaria de la CMNUCC vy el
administrador fiduciario invitado para elaborar, para su consideracion por la Junta en su proxima
reunion, un documento sobre opciones en el que se expusieran las ventajas y desventajas de
otorgar personalidad juridica al Fondo de Adaptacion, junto con toda otra opcion disponible para
contribuir al funcionamiento del Fondo en el marco del mecanismo existente. Dicho grupo
también podria formular una solicitud a la Conferencia de las Partes en calidad de reunion de las
Partes en el Protocolo de Kyoto para que impartiera orientaciones respecto tanto de los requisitos
juridicos para la monetizacion de las reducciones certificadas de emisiones como de las
repercusiones legales que tendria para el Fondo de Adaptacion y la Junta del Fondo de
Adaptacion el permitir el acceso directo al Fondo.

(Decision AFB/B.2/10)

Politicas y directrices operacionales provisionales sobre el acceso de las Partes a los recursos
del Fondo de Adaptacién

38. El representante de la Secretaria presentd el proyecto de politicas y directrices
operacionales provisionales sobre el acceso de las Partes a los recursos del Fondo de Adaptacion
que consta en el documento AFB/B.2/8, el que estaba previsto se finalizara en una reunién
posterior de la Junta, teniendo en cuenta las deliberaciones de la presente reuniéon y las
orientaciones impartidas por la Junta.

39. Después de la discusion al respecto, la Junta acordd convocar a un grupo de trabajo de
composicion abierta, copresidido por el Sr. Yvan Biot (Reino Unido, Partes incluidas en el
Anexo 1) y el Sr. William Kojo Agyemang-Bonsu (Ghana, Partes no incluidas en el Anexo 1),
para discutir el proyecto de politicas y directrices.

40. Teniendo en cuenta las deliberaciones del grupo de trabajo, se distribuy0d para la
consideracién de la Junta un proyecto de resefia de politicas y directrices operacionales.

41. Después de la discusion al respecto, la Junta decidio:
a) Aprobar la resefia que consta en el Anexo VIII del presente informe;

b) Invitar a los miembros y suplentes a presentar sus aportes a las politicas y directrices
operacionales sobre el acceso de las Partes a los recursos del Fondo de Adaptacion,
sobre la base de la resefia aprobada, a la Secretaria hasta el 7 julio de 2008;

c) Solicitar a la Secretaria que revise las politicas y directrices operacionales
provisionales teniendo en cuenta la resefia que haya aprobado la Junta y las opiniones
expresadas por ésta durante la segunda reunion, y

d) Reconsiderar las politicas y directrices operacionales provisionales revisadas en la
tercera reunion de la Junta.
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(Decision AFB/B.2/11)

Monetizacion de las reducciones certificadas de emisiones (RCE)

42. El representante del administrador fiduciario invitado, al presentar el documento
AFB/B.2/9 sobre la monetizacion de las reducciones certificadas de emisiones (RCE) para el
Fondo de Adaptacion, hizo una presentacion en la que describio el proceso previsto para la
monetizacién de las RCE. La Junta manifestd su agradecimiento por la presentacion del
representante del administrador fiduciario invitado.

43. La discusion que siguid abarcd varias esferas, incluidas: la funcion de la Junta en la
monetizacion; la necesidad de que la monetizacion fuera eficaz en funcién de los costos; si los
gobiernos podian participar en el mercado de RCE vy, en caso afirmativo, cuales serian sus
repercusiones; la transparencia y el efecto del libre acceso a la informacion en las fuerzas del
mercado; la acuciante necesidad de obtener capital para el Fondo de Adaptacion a la brevedad
posible; las posibles repercusiones que tendria otorgar personalidad juridica al Fondo; la
naturaleza de las actividades de adaptacion y las restricciones a algunos tipos de proyectos en lo
que respecta a las RCE; la propiedad de las RCE; la optimizacién de los ingresos por concepto
de RCE; el flujo de informacion entre la Junta y el administrador fiduciario, y la naturaleza
nueva y en evolucion de los mercados de RCE. También se planteo la cuestion de si la funcion
del administrador fiduciario y la responsabilidad de la monetizacion debia siempre asignarse a
una sola entidad como se infiere actualmente del parrafo 22 de la decisién 1/CMP.3.

44. La Junta tom6 nota del informe sobre la monetizacion de las RCE.

45, Después de una discusion amplia, la Junta sefialo la urgencia de la monetizacion de las
RCE y decidid crear un comité para discutir, y proponer a la Junta en su préxima reunion,
posibles alternativas para acelerar el proceso de monetizacion de las RCE, con la asistencia del
administrador fiduciario invitado. EI comité estaria compuesto por el Sr. Richard Muyungi
(Tanzania, Paises menos adelantados), la Sra. Merlyn Van Voore (Sudafrica, Africa), el Sr.
Anton Hilber (Suiza, WEOG), el Sr. Alejandro Nieto (Espafa, Partes incluidas en el Anexo 1), el
Sr. Luis Paz Castro (Cuba, GRULAC), la Sra. Ermira Fida (Albania, Europa oriental), el
Sr. Farrukh Igbal Khan (Pakistan, Partes no incluidas en el Anexo I) y el Sr. Amjad Abdulla
(Maldivas, Pequefios Estados insulares en desarrollo).

(Decision AFB/B.2/12)

Funciones y responsabilidades del administrador fiduciario del Fondo de Adaptacién

46. El administrador fiduciario invitado presenté el documento AFB/B.2/10, en el que
constaba un panorama general acerca de las funciones basicas del administrador fiduciario, sus
procedimientos operacionales y el presupuesto de los servicios que se prestaban a la Junta del
Fondo de Adaptacion. Después de una discusion al respecto, se pidi6 al administrador fiduciario
invitado que presentara un documento revisado a la Junta.
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47. Una vez analizados los textos revisados contenidos en los documentos AFB/B.2/10/Revs.
1y 2, la Junta decidio distribuir el texto revisado acerca de las funciones y responsabilidades del
administrador fiduciario del Fondo de Adaptacion a los miembros y suplentes, solicitandoles que
enviaran sus comentarios al respecto a la Secretaria dentro de las dos semanas posteriores.

(Decision AFB/B.2/13)

Acuerdos juridicos con respecto al administrador fiduciario del Fondo de Adaptacion

48. El administrador fiduciario invitado presentd el documento AFB/B.2/11 y una
correccion, en donde constaba el proyecto de términos y condiciones de los servicios que
prestaria el Banco Mundial en calidad de administrador fiduciario del Fondo de Adaptacion.

49, Después de una discusion al respecto, teniendo en cuenta las opiniones expresadas en la
presente reunion, la Junta decidid:

a)  Solicitar a los miembros y suplentes que formularan sus demés comentarios a la
Secretaria dentro de las dos semanas posteriores al lunes siguiente a la reunion de la
Junta;

b)  Solicitar al Presidente, en consulta con el Vicepresidente y con el apoyo de la
Secretaria, que prepare un texto revisado teniendo en cuenta los comentarios
recibidos;

c) Transmitir el texto revisado al administrador fiduciario invitado para su
presentacion al Directorio Ejecutivo del Banco Internacional de Reconstruccion y
Fomento (BIRF), y

d)  Volver a tratar la cuestion en su tercera reunion teniendo en cuenta los comentarios
recibidos del Directorio Ejecutivo del BIRF.

(Decisién AFB/B.2/14)

Funciones y responsabilidades de los organismos y entidades de ejecucion

50. El representante de la Secretaria present6 el documento AFB/B.2/12 acerca del proyecto
de funciones y responsabilidades de los organismos y entidades de ejecucién, destacando
especialmente la distincién entre organismos y entidades de ejecucion. Teniendo en cuenta las
semejanzas entre estos puntos del temario, después de una breve discusion general al respecto, se
acordo que el documento debia ser analizado por el grupo de trabajo establecido para analizar el
proyecto de politicas y directrices operacionales provisionales sobre el acceso de las Partes a los
recursos del Fondo de Adaptacion (véase el parrafo 40).

51. Teniendo en cuenta las deliberaciones del grupo de trabajo, se distribuy6 un texto
revisado. La Junta decidié aprobar el texto revisado que consta en el Anexo IX del presente
informe.
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(Decision AFB/B.2/15)

Punto 8 del temario: Situacion de los recursos del Fondo de Adaptacion

52. La Secretaria presentd el documento AFB/B.2/14 acerca de la situacion de los recursos
del Fondo de Adaptacion, en el que se presentaba el estado de las aportaciones al Fondo
fiduciario del Fondo de Adaptacion, el presupuesto aprobado del Fondo de Adaptacion para el
periodo del 1 de enero de 2008 al 30 de junio de 2009 y los costos incurridos por la Secretaria
del Fondo de Adaptacion desde el 1 de enero hasta el 30 de junio de 2008, asi como el posible
déficit de recursos del Fondo. Después de una discusién al respecto, la Junta observo que los
gastos incurridos correspondian a los gastos estimados de la Secretaria y no a los gastos
efectivamente incurridos. Se solicitd a la Secretaria que suministre a la Junta los gastos
efectivamente incurridos.

53. La Junta tomé nota de los gastos efectivamente incurridos desde el 1 de enero hasta el 30
de junio de 2008, segun fueron presentados por la Secretaria.

Punto 9 del temario: Nota sobre la elaboracion del informe de la Junta del Fondo de
Adaptacion a la Conferencia de las Partes en calidad de reunion de las Partes en el
Protocolo de Kyoto

54, La Secretaria present6 la Nota sobre la elaboracion del informe de la Junta del Fondo de
Adaptacion a la Conferencia de las Partes en calidad de reunion de las Partes en el Protocolo de
Kyoto que consta en el documento AFB/B.2/15.

55. La Junta discuti6 el plazo para la presentacion del informe, teniendo en cuenta que habia
decidido realizar su tercera reunién en septiembre. El representante de la Secretaria de la
CMNUCC confirm6 que normalmente los documentos para la Conferencia de las Partes en
calidad de reunion de las Partes en el Protocolo de Kyoto debian presentarse hasta el 1 de
septiembre de 2008. Si un documento se presentara después de esa fecha, se deberia informar a
la oficina de las Naciones Unidas en Ginebra, en su calidad de responsable por la traduccién y
publicacién de los documentos, y se deberia agregar una nota de pie de pagina en el documento
en la que se manifestara que se habia presentado de tarde.

56. La Junta solicitd al Presidente que preparara una resefia del informe y que lo distribuyera
a los miembros y suplentes, con miras a terminar el informe a tiempo para la tercera reunion.

Punto 10 del temario: Otros asuntos
Presentacion sobre los fondos de inversion en el clima

57. Por invitacion del Presidente, el Sr. lan Noble (especialista superior en cambio climatico,
Banco Mundial) hizo una presentacion acerca de los fondos de inversion en el clima, en especial
del programa piloto sobre la capacidad de adaptacion al cambio climatico, y contestd varias
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preguntas de la Junta al respecto. Los miembros de la Junta expresaron su esperanza de que
existiera una estrecha cooperacion entre la Junta y el programa piloto sobre la capacidad de
adaptacion al cambio climatico.

58. El Presidente confirmé que habia sido invitado a participar en las reuniones del érgano
de gobierno del programa piloto sobre la capacidad de adaptacion al cambio climatico.
Agradecio al Sr. Noble por su presentacion y expresoé la esperanza de que en el futuro se hicieran
presentaciones similares.

Visas para entrada

59. El Sr. Jeffery Spooner (Jamaica, GRULAC) solicit6 la asistencia de la Secretaria de la
CMNUCC para obtener una visa para entradas multiples de uno o dos afios de validez para
ingresar en Alemania puesto que habia topado con problemas para viajar a las reuniones.

Punto 11 del temario: Fecha y lugar de la tercera reunion de la Junta del Fondo de
Adaptacion

60. La Junta decidio celebrar su tercera reunion en Bonn, del 9 al 12 de septiembre de 2008.
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(Decision AFB/B.2/16)
Punto 12 del temario: Aprobacion del informe y clausura de la reunion

61. La Junta analizé el proyecto de informe de su segunda reunion que consta en el
documento AFB/B.2/L.1.

62. La Junta aprobo el proyecto de informe en el entendimiento de que el Presidente, con la
cooperacion de la Secretaria, finalizaria el texto teniendo en cuenta las enmiendas propuestas
durante la reunion.

63. El Presidente expresé su gratitud al Gobierno de Alemania por el apoyo prestado para la
celebracion de la segunda reunion.

64. El Presidente manifestod su agradecimiento a la Secretaria de la CMNUCC por el apoyo
prestado al Fondo de Adaptacion.

65. El Sr. Frans Fass-Metz (Alemania), quien hablo por invitacion del Presidente, felicitd a la
Junta por su trabajo y manifestd que esperaba con interés participar en sus deliberaciones futuras.

66. Tras el acostumbrado intercambio de cortesias, el Presidente declar6 cerrada la reunion a
las 19.45 h del jueves 19 de junio de 2008.
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MIEMBROS Y SUPLENTES PRESENTES EN LA SEGUNDA REUNION

MIEMBROS
Nombre Pais Grupo
Sr. Cheikh Ndiaye Sylla Senegal Africa
Sra. Merlyn Van Voore Sudafrica Africa
Sr. Mahendra Siregar Indonesia Asia
Sr. Mohammed Al-Maslamani Qatar Asia
Sra. Ermira Fida Albania Europa oriental
Sr. Janota Bzowski Polonia Europa oriental
Sr. Jeffery Spooner Jamaica América Latina y el Caribe
Sr. Luis Santos Uruguay América Latina y el Caribe
Sr. Anton Hilber Suiza Grupo de Estados de Europa
occidental y otros Estados
Sr. Enele Sopoaga Tuvalu Pequefios Estados insulares en

desarrollo

Sr. Richard Muyungi

Republica Unida de Tanzania

Paises menos adelantados (PMA)

Sr. Julien Rencki Francia Partes incluidas en el Anexo |
Sr. Naoya Tsukamoto Japén Partes incluidas en el Anexo |
Sr. Carlos Rufino Costa Colombia Partes no incluidas en el Anexo |
Sr. Farrukh Igbal Khan Pakistan Partes no incluidas en el Anexo |

13




Anexo |

MIEMBROS SUPLENTES

Nombre Pais Grupo
Sr. Elsayed Sabry Mansour Egipto Africa
Sra. Emily Ojoo-Massawa Kenya Africa
Sr. Damdin Davgador;j Mongolia Asia
Sra. Tatyana Ososkova Uzbekistan Asia

Sra. Dinara Gershinkova

Federacion de Rusia

Europa oriental

Sra. Iryna Trofimova Ucrania Europa oriental

Sr. Octavio Pérez Pardo Argentina América Latina y el Caribe

Sr. Luis Paz Castro Cuba América Latina y el Caribe

Sr. Markku Kanninen Finlandia Grupo de Estados de Europa
occidental y otros Estados

Sr. Hans Olav Ibrekk Noruega Grupo de Estados de Europa
occidental y otros Estados

Sr. Amjad Abdulla Maldivas Pequefios Estados insulares en
desarrollo

Sr. Mohammad Qamar Munir Bangladesh Paises menos adelantados (PMA)

Sr. Alejandro Nieto Espafia Partes incluidas en el Anexo |

Sr. Yvan Biot

Reino Unido de Gran Bretafia e
Irlanda del Norte

Partes incluidas en el Anexo |

Sr. William Kojo Agyemang- Ghana Partes no incluidas en el Anexo |
Bonsu
Sr. Bruno Sekoli Lesotho Partes no incluidas en el Anexo |
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Anexo Il

TEMARIO APROBADO DE LA SEGUNDA REUNION

Apertura de la reunion

Cuestiones organizativas:

a) Aprobacion del temario

b) Organizacion de las actividades de la asamblea

Eleccién del Vicepresidente de la Junta del Fondo de Adaptacion

Creacion de comités

Aprobacidon del informe de la primera reunion de la Junta del Fondo de Adaptacién
Informe sobre las actividades de la Secretaria

Cuestiones pendientes de la primera reunién de la Junta:

a) Funciones y responsabilidades de la Junta del Fondo de Adaptacién

b) Reglamento adicional de la Junta del Fondo de Adaptacion

C) Plan de trabajo de la Junta del Fondo de Adaptacion correspondiente a 2008
d) Presupuesto revisado de la Junta y la Secretaria del Fondo de Adaptacion

e) Acuerdos juridicos para la Secretaria del Fondo de Adaptacion

f) Condicion juridica del Fondo de Adaptacion

9) Politicas y directrices operacionales provisionales sobre el acceso de las Partes a los
recursos del Fondo de Adaptacion

h) Monetizacion de las reducciones certificadas de emisiones (RCE)

i) Funciones y responsabilidades del administrador fiduciario del Fondo de Adaptacién

J) Acuerdos juridicos con respecto al administrador fiduciario del Fondo de Adaptacion

k) Funciones y responsabilidades de los organismos y entidades de ejecucion
1) Invitacion a los organismos de ejecucion a cooperar con la Junta del Fondo de
Adaptacion

Situacion de los recursos del Fondo de Adaptacion

Nota sobre la elaboracion del informe de la Junta del Fondo de Adaptacion a la Conferencia
de las Partes en calidad de reunion de las Partes en el Protocolo de Kyoto

Otros asuntos
Fecha y lugar de la tercera reunion de la Junta del Fondo de Adaptacion
Aprobacién del informe y clausura de la reunion
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FUNCIONES Y RESPONSABILIDADES DE LA JUNTA DEL FONDO DE ADAPTACION

1. La Junta del Fondo de Adaptacion (la Junta) es la entidad encargada del funcionamiento
del Fondo de Adaptacion; tendra la responsabilidad de supervisar y administrar el Fondo de
Adaptacion y debera rendir cuentas de toda su labor a la Conferencia de las Partes en calidad de
reunion de las Partes en el Protocolo de Kyoto.

2. La Junta actuara de manera congruente con las funciones que le asigno la Conferencia de
las Partes en calidad de reunion de las Partes en el Protocolo de Kyoto.

3. La Junta formulara prioridades estratégicas, politicas y directrices y recomendard su
aprobacion a la Conferencia de las Partes en calidad de reunién de las Partes en el Protocolo de
Kyoto.

4. La Junta formulara y aprobaréa politicas y directrices operacionales especificas, entre ellas,
orientaciones para la programacion y directrices administrativas y de gestion financiera, de
conformidad con la decision 5/CMP.2, y presentara los informes respectivos a la Conferencia de las
Partes en calidad de reunién de las Partes en el Protocolo de Kyoto.

5. La Junta aprobara el ciclo de los proyectos del Fondo de Adaptacién, incluidas las
directrices para la preparacion de las propuestas de proyectos y los criterios de admisibilidad para
la ejecucion de éstos.

6. La Junta formulara y examinara periodicamente criterios operacionales basados en los
principios fundamentales enunciados en la decision 5/CMP.2, a los siguientes efectos:

)] Una parte de los fondos devengados por las actividades de proyectos certificadas se
utilizara para sufragar los gastos administrativos, asi como para ayudar a las partes
que son paises en desarrollo particularmente vulnerables a los efectos adversos del
cambio climatico a cubrir los costos de la adaptacion.

i) Los paises que cumplan los criterios de admisibilidad tendran acceso al Fondo de
manera equilibrada y equitativa.
iii) Buscara transparencia y apertura en el sistema de gestién del Fondo.

iv) El financiamiento de los proyectos y programas para hacer frente a los efectos
adversos del cambio climatico sera sobre la base de la cobertura integra de los costos
de adaptacion.

V) El Fondo de Adaptacion funcionard bajo la autoridad y orientacion de la Conferencia
de las Partes en calidad de reunion de las Partes en el Protocolo de Kyoto, a la que
rinde cuentas, y ésta adoptara las decisiones sobre sus politicas generales.

vi) Habra rendicion de cuentas sobre la gestion, el funcionamiento y el uso de los
fondos.

vii)  No habré duplicacion con otras fuentes de financiamiento para la adaptacion.
viii)  Habra eficiencia y eficacia en la administracion, el funcionamiento y la gestion del
Fondo.

7. La Junta elaborara y examinara periodicamente modalidades operacionales para el Fondo,
en forma coherente con las siguientes modalidades, segun lo dispuesto en la decision 5/CMP.2:
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) La financiacion para las partes que cumplan los criterios de admisibilidad estara
disponible para actividades a nivel nacional, regional y comunitario;

i) Habréa procedimientos de facilitacion del acceso a los fondos, incluidos ciclos de
desarrollo y aprobacion de proyectos breves y eficientes y una tramitacion expedita
de las actividades admisibles;

iii) Los proyectos deberan ser impulsados por los paises y responder claramente a las
necesidades, las opiniones y las prioridades de las partes que cumplan los criterios
de admisibilidad, teniendo en cuenta, entre otras cosas, las estrategias nacionales de
desarrollo sostenible, las estrategias de reduccion de la pobreza, las comunicaciones
nacionales y los programas nacionales de adaptacién y otros instrumentos
pertinentes, cuando existan;

iv) Habra financiamiento disponible para proyectos y programas concretos de
adaptacion en los paises que cumplan los criterios de admisibilidad;

V) Podran recibirse contribuciones de otras fuentes de financiamiento;
vi) Habra competencia en el &mbito de la adaptacién y la gestion financiera;

vii)  La gestion financiera serd correcta, incluido el uso de las normas fiduciarias
internacionales;

viii)  Habra responsabilidades claramente definidas respecto de la garantia de la calidad,
la gestién y la ejecucion;

iX) Se realizaré seguimiento, evaluacion y auditorias financieras independientes, y
X) Se fomentara el aprendizaje en la préctica.

8. La Junta se cerciorara de que los proyectos que reciban asistencia de la Junta del Fondo de
Adaptacion estén disefiados para el logro de objetivos de desarrollo sostenible de conformidad con
los criterios nacionales aplicables.

9. La Junta elaborara criterios basados en los principios y las modalidades de la decision
5/CMP.2 para garantizar que las entidades de ejecucion puedan aplicar las directrices
administrativas y de gestion financiera del Fondo de Adaptacion.

10. La Junta adoptara decisiones sobre proyectos, en particular sobre la asignacion de fondos,
con arreglo a los principios, criterios, modalidades, politicas y programas del Fondo, de
conformidad con lo dispuesto en la decision 5/CMP.2.

11. La Junta elaborara y acordara un reglamento para la Junta, adicional al incluido en la
decision 1/CMP.3, y lo recomendara para su aprobacion por la Conferencia de las Partes en calidad
de reunién de las Partes en el Protocolo de Kyoto.

12. La Junta vigilara y examinara la ejecucion de las operaciones del Fondo de Adaptacion,
con inclusién de sus disposiciones administrativas y los gastos efectuados con cargo al Fondo, y
recomendara decisiones, segun proceda, para su aprobacion por la Conferencia de las Partes en
calidad de reunion de las Partes en el Protocolo de Kyoto.

13. La Junta creard, en funcion de las necesidades, comites, grupos especiales y grupos de
trabajo que, entre otras cosas, presten asesoramiento especializado a la Junta del Fondo de
Adaptacion para ayudarla a desempefiar sus funciones.
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14. La Junta recabara y utilizard los conocimientos especializados que pueda requerir la Junta
del Fondo de Adaptacion para desempefar sus funciones.

15. La Junta examinard periédicamente los informes sobre los resultados de la ejecucion de
actividades y velara por la independencia de la evaluacion y auditoria de las actividades financiadas
por el Fondo de Adaptacion.

16. La Junta elaborara y aprobara el documento sobre las funciones y responsabilidades de la
Secretaria.
17. La Junta examinara y aprobara el presupuesto administrativo de la Secretaria y solicitara

que se realicen en forma periddica auditorias financieras y de los resultados de la Secretaria y los
organismos y entidades de ejecucion con respecto a las actividades respaldadas por el Fondo.

18. La Junta elaborard y aprobaré proyectos de disposiciones juridicas y administrativas para
los servicios de la Secretaria y el administrador fiduciario, y los sometera a la aprobacion de la
Conferencia de las Partes en calidad de reunion de las Partes en el Protocolo de Kyoto.

19. La Junta ofrecera orientacién al administrador fiduciario para el desempefio de sus
funciones y responsabilidades, de conformidad con los términos y condiciones establecidos en los
acuerdos juridicos acordados entre la Conferencia de las Partes en calidad de reunion de las Partes
en el Protocolo de Kyoto y el administrador fiduciario.

20. La Junta se encargara de la monetizacion de las reducciones certificadas de emisiones que
expida la Junta Ejecutiva del Mecanismo para un Desarrollo Limpio y que se remitan al Fondo de
Adaptacion para ayudar a las partes que son paises en desarrollo particularmente vulnerables a los
efectos adversos del cambio climético a hacer frente a los costos de la adaptacion, a fin de:

i) Asegurar un flujo de ingresos previsible para el Fondo de Adaptacion;

i) Optimizar los ingresos para el Fondo de Adaptacion y, al mismo tiempo, reducir los
riesgos financieros;

iii) Ser transparente y monetizar la parte de los fondos de la manera més eficaz en
funcién de los costos, utilizando conocimientos técnicos especializados apropiados
para esta tarea, y

iv) Informar anualmente a la Conferencia de las Partes en calidad de reunion de las
Partes en el Protocolo de Kyoto sobre la monetizacion de las reducciones
certificadas de emisiones.

21. La Junta informara acerca de sus actividades en todos los periodos de sesiones de la
Conferencia de las Partes en calidad de reunion de las Partes en el Protocolo de Kyoto;

22. [La Junta se cerciorara de que se hayan establecido los pertinentes acuerdos juridicos con
los organismos y entidades de ejecucion, segun corresponda.]

23. La Junta incluira en su plan de trabajo correspondiente al periodo que va hasta el cuarto
periodo de sesiones de la Conferencia de las Partes en calidad de reunion de las Partes en el
Protocolo de Kyoto, inter alia, las funciones identificadas en los parrafos 3, 4, 9, 11, 18 y 20
anteriores a fin de que la Conferencia de las Partes en calidad de reunion de las Partes en el
Protocolo de Kyoto los apruebe o tome nota de ellos.
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24, La Junta revisaréa este documento, segun corresponda, a fin de que se reflejen las nuevas
funciones o responsabilidades que la Conferencia de las Partes en calidad de reunion de las Partes
en el Protocolo de Kyoto asigne a la Junta.

25. Las reuniones de la Junta se celebraran de conformidad con el reglamento de la Junta,

aprobado por la Conferencia de las Partes en calidad de reunion de las Partes en el Protocolo de
Kyoto.
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SECCIONES I-111 DEL REGLAMENTO DE LA JUNTA DEL FONDO DE ADAPTACION

I. Alcance
El presente reglamento se aplicara a las actividades que realice la Junta del Fondo de

1.

Adaptacion, de conformidad con la decision 1/CMP.3 de la tercera Conferencia de las

Partes en calidad de reunién de las Partes en el Protocolo de Kyoto. Este reglamento

entrara en vigor una vez aprobado por la Conferencia de las Partes en calidad de reunion
de las Partes en el Protocolo de Kyoto. Hasta entonces, se propone que la Junta aplique
este reglamento en forma provisional.

11. Definiciones
2. A los efectos del presente reglamento:

a)

b)

d)

9)

h)

)

“Fondo” significa el Fondo de Adaptacion en virtud de la decision 10/CP.7 de la
séptima Conferencia de las Partes en la Convencién Marco de las Naciones Unidas
sobre el Cambio Climatico.

“Junta” significa la Junta del Fondo de Adaptacion, creada por la decision 1/CMP.3
de la Conferencia de las Partes en calidad de reunion de las Partes en el Protocolo de
Kyoto como entidad encargada del funcionamiento del Fondo de Adaptacion con el
mandato de supervisar y administrar el Fondo de Adaptacion bajo la autoridad y
orientacion de la Conferencia de las Partes en calidad de reunion de las Partes en el
Protocolo de Kyoto.

“Miembro” significa un representante elegido por la Conferencia de las Partes en
calidad de reunién de las Partes en el Protocolo de Kyoto como miembro de la Junta
del Fondo de Adaptacion y a quien se le ha otorgado el derecho de voto.

“Suplente” significa un representante elegido por la Conferencia de las Partes en
calidad de reunion de las Partes en el Protocolo de Kyoto como suplente de cada
miembro.

“Reunidn” significa una reunion de la Junta del Fondo de Adaptacion.

“Presidente” significa el miembro de la Junta elegido como presidente de la Junta
del Fondo de Adaptacion, de conformidad con el parrafo 10 del presente reglamento.

“Vicepresidente” significa el miembro de la Junta elegido como Vicepresidente de
la Junta del Fondo de Adaptacion, de conformidad con el parrafo 10 del presente
reglamento.

“Secretaria” es un organo designado por la Conferencia de las Partes en calidad de
reunion de las Partes para proporcionar servicios de asesoria a la Junta y al Fondo,
de conformidad con los parrafos 3, 8, 19 y 31 de la decision 1/CMP.3.

“Administrador fiduciario” significa el administrador fiduciario del Fondo de
Adaptacion.

“Organismos de ejecucion” significa las entidades/organizaciones internacionales,

regionales, subregionales o bilaterales que, segun la Junta, cumplen los criterios
establecidos por ésta, de conformidad con el parrafo 5 (c) de la decision 1/CMP.3,
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K)

p)

q)

1. Junta

Anexo IV

para acceder a financiamiento que les permita ejecutar proyectos y programas de
adaptacion especificos respaldados por el Fondo.

“Entidades de ejecucién” son las entidades nacionales, subregionales y regionales
elegidas por los gobiernos de las partes que cumplen los criterios de admisibilidad
establecidos por la Junta para acceder a financiamiento que les permita ejecutar
proyectos y programas especificos de adaptacion respaldados por el Fondo, con
sujecion a los mecanismos de auditoria y los criterios de diligencia debida
establecidos por éste.

“CMNUCC” significa la Convencién Marco de las Naciones Unidas sobre el
Cambio Climatico.

“Protocolo” significa el Protocolo de Kyoto de la Convencion Marco de las
Naciones Unidas sobre el Cambio Climatico.

“Partes” significa las Partes en el Protocolo.

“Partes incluidas en el Anexo I” significa las Partes que estan incluidas en el Anexo
I de la CMNUCC.

“Partes no incluidas en el Anexo I” significa las partes que no estan incluidas en el
Anexo | de la CMNUCC.

“Secretario/a” significa la persona que se ocupa de brindar servicios de apoyo y
logistica durante la reuniones de la Junta del Fondo de Adaptacion.

“Autoridad maxima de la Secretaria” significa la maxima autoridad del organismo
encargado de brindar servicios de secretaria a la Junta del Fondo de Adaptacion;
dicho cargo es ocupado provisoriamente por el funcionario ejecutivo principal del
FMAM.

3. La Junta estard integrada por 16 miembros en representacion de las Partes, elegidos
formalmente por una Conferencia de las Partes en calidad de reunion de las Partes en el Protocolo
de Kyoto sobre el Fondo de Adaptacion, de la siguiente manera:

a) Dos representantes de cada uno de los cinco grupos de las Naciones Unidas.
b) Un representante de los Pequefios Estados insulares en desarrollo.
C) Un representante de las Partes que son paises menos adelantados.
d) Otros dos representantes de las Partes incluidas en el Anexo I.
e) Otros dos representantes de las Partes no incluidas en el anexo 1.
4. La eleccion de cada miembro ira acompariada de la eleccion de un suplente aplicando los

mismos principios establecidos en el parrafo 3.

5. Cada miembro y su suplente desempefiaran sus respectivos cargos durante un periodo de
dos afios civiles y podran ser elegidos para cumplir, como maximo, dos mandatos consecutivos.
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6. En caso de renuncia de un miembro o suplente o de incapacidad de cualquiera de ellos
para cumplir sus funciones designadas, la Junta del Fondo de Adaptacion podréa decidir, teniendo en
cuenta la proximidad del periodo siguiente de sesiones de la Conferencia de las Partes en calidad de
reunion de las Partes en el Protocolo de Kyoto, la designacion de otro miembro o suplente del
mismo grupo de paises representados para reemplazar a dicho miembro durante lo que quede del
mandato de éste. La Junta del Fondo de Adaptacién solicitara al pertinente grupo de paises
representados que designe a un nuevo miembro o suplente.

7. Salvo que se estipule expresamente lo contrario en el presente reglamento, toda vez que
en este reglamento se haga referencia a un miembro, se considerara que ésta incluye a su suplente o
suplente temporario, cuando tal suplente se desempefie en representacion del miembro en cuestion.

8. Los miembros y suplentes estaran obligados por lo dispuesto en el reglamento de la Junta,
y se excusaran de actuar en todas las deliberaciones y decisiones conexas si surgieran intereses
personales y/o financieros en algin aspecto de una actividad de proyecto o algun 6rgano que
presente un proyecto a la aprobacion de la Junta. Los miembros y suplentes tienen la obligacion de
revelar con prontitud toda situacion de esa naturaleza.

9. Los miembros y los suplentes tienen la obligacidn de no revelar informacion confidencial
o de dominio privado, salvo que asi lo requiera la legislacion nacional aplicable. Esta obligacién
contintia vigente luego de concluido el mandato del miembro.
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PLAN DE TRABAJO DE LA JUNTA DEL FONDO DE ADAPTACION CORRESPONDIENTE A 2008

ANTECEDENTES

1.

En la decision 1/CMP.3 se asignaron varias funciones a la Junta del Fondo de Adaptacion, y

en el parrafo 5 (m) se especificaron las siguientes seis funciones para su inclusion en el plan de trabajo
de la Junta correspondiente al periodo que va hasta el cuarto periodo de sesiones de la Conferencia de
las Partes en calidad de reunion de las Partes en el Protocolo de Kyoto, para permitir que sean
aprobadas o se tome nota de ellas en el mismo periodo de sesiones:

a)

b)

)

K)

2.

Establecer prioridades estratégicas, politicas y directrices, y recomendarlas para su
aprobacion a la Conferencia de las Partes en calidad de reunién de las Partes en el
Protocolo de Kyoto;

Elaborar y aprobar politicas y directrices operacionales especificas, entre ellas
orientaciones para la programacion y directrices administrativas y de gestion financiera,
de conformidad con la decision 5/CMP.2, y presentar informes al respecto a la
Conferencia de las Partes en calidad de reunion de las Partes en el Protocolo de Kyoto;

Elaborar criterios basados en los principios y modalidades enumerados en la decisién
5/CMP.2 para que las entidades de realizacién y de ejecucion puedan aplicar las
directrices administrativas y de gestion financiera del Fondo de Adaptacion, e informar
sobre ello a la Conferencia de las Partes en calidad de reunién de las Partes en el
Protocolo de Kyoto;

Elaborar y acordar un reglamento adicional al que figura en la presente decision, y
recomendarlo para su aprobacion por la Conferencia de las Partes en calidad de reunién
de las Partes en el Protocolo de Kyoto;

Elaborar y aprobar proyectos de disposiciones juridicas y administrativas para los
servicios de la secretaria y para el administrador fiduciario, y someterlos a la aprobacion
de la Conferencia de las Partes en calidad de reunion de las Partes en el Protocolo de
Kyoto, y

Encargarse de la monetizacion de las reducciones certificadas de emisiones que expida
la Junta Ejecutiva del mecanismo para un desarrollo limpio y que se remita al Fondo de
Adaptacion para ayudar a las Partes que son paises en desarrollo particularmente
vulnerables a los efectos adversos del cambio climatico a hacer frente a los costos de la
adaptacion, e informar anualmente a la Conferencia de las Partes en calidad de reunion
de las Partes en el Protocolo de Kyoto sobre la monetizacién de las reducciones
certificadas de emisiones.

En los cuadros siguientes se brinda informacion respecto de la asignacion de las tareas que

habran de llevarse a cabo y la determinacion de las partes responsables.
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Cuadro 1

ACTIVIDAD < <
TAREA REQUERIDA RESPONSABLE | CONSIDERACION APROBACION | PLAZO
Reglamento de la Junta del Fondo Preparar la Secretaria Junta del Fondo de CMP 4 semanas
de Adaptacion documentacion Adaptacion antes de la 12 reunion
Funciones y responsabilidades de Preparar la Secretaria Junta del Fondo de CMP 4 semanas
la Junta del Fondo de Adaptacion documentacion Adaptacion antes de la 12 reunién
Politicas y directrices Preparar la Secretaria Junta del Fondo de CMP 4 semanas
operacionales provisionales sobre documentacion Adaptacion antes de la 12 reunion
el acceso de las partes a los
recursos del Fondo de Adaptacion
Acuerdos juridicos entre la Preparar la Secretaria Junta del Fondo de CP/RP 4 semanas

CP/RPy la Secretaria del Fondo
de Adaptacion

documentacion

Adaptacion

antes de la 12 reunion

Monetizacion de las reducciones

Preparar la

Administrador

Junta del Fondo de

Junta del Fondo

4 semanas

certificadas de emisiones (RCE) documentacion fiduciario Adaptacion de Adaptacion antes de la 12 reunion
invitado

Funciones y responsabilidades de Preparar la Secretaria Junta del Fondo de Junta del Fondo 4 semanas

la Secretaria del Fondo de documentacion Adaptacion de Adaptacion antes de la 12 reunion

Adaptacion

Funciones y responsabilidades de Preparar la Secretaria Junta del Fondo de Junta del Fondo 4 semanas

los organismos y entidades de
ejecucion

documentacion

Adaptacion

de Adaptacion

antes de la 12 reunion

Funciones y responsabilidades del

Preparar la

Administrador

Junta del Fondo de

Junta del Fondo

4 semanas

administrador fiduciario invitado documentacion fiduciario Adaptacion de Adaptacion antes de la 12 reunion
del Fondo de Adaptacién invitado

Presupuesto de la Secretaria del Preparar la Secretaria Junta del Fondo de Junta del Fondo 4 semanas
Fondo de Adaptacion desde el 1 documentacion Adaptacion de Adaptacion antes de la 12 reunion
de enero de 2008 hasta el 30 de

junio de 2009

Invitacion a las entidades de Preparar la Secretaria Junta del Fondo de Junta del Fondo 4 semanas

ejecucion a cooperar con la Junta
del Fondo de Adaptacion

documentacion

Adaptacion

de Adaptacion

antes de la 12 reunion
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ACTIVIDAD < <
TAREA REQUERIDA RESPONSABLE | CONSIDERACION APROBACION | PLAZO
Plan de trabajo de la Junta del Preparar la Secretaria Junta del Fondo de CP/RP 4 semanas
Fondo de Adaptacion documentacion Adaptacion antes de la 12 reunién
Preparacion de revisiones de los Preparar la Secretaria Junta del Fondo de Segun 4 semanas
documentos de la 12 reunion, documentacion Adaptacion corresponda antes de la 22 reunién
segun lo requerido por la Junta
Acuerdos juridicos entre la Preparar la Administrador Junta del Fondo de CP/RP 4 semanas
CP/RP y el administrador documentacion fiduciario Adaptacion antes de la 22 reunion
fiduciario invitado del Fondo de invitado
Adaptacion
Condicion juridica del Fondo de Preparar la Secretaria Junta del Fondo de CP/RP 4 semanas

Adaptacion

documentacion

Adaptacion

antes de la 22 reunion

Monetizacion de las reducciones

Preparar la

Administrador

Junta del Fondo de

Junta del Fondo

4 semanas

certificadas de emisiones (RCE) documentacion fiduciario Adaptacion de Adaptacion antes de la 22 reunién
invitado

Situacion de los recursos del Preparar la Secretaria Junta del Fondo de Junta del Fondo 4 semanas

Fondo de Adaptacién documentacion Adaptacion de Adaptacion antes de la 22 reunién

Preparacion de revisiones de los Preparar la Secretaria Junta del Fondo de Segun 4 semanas

documentos de la 2 @ reunion, documentacion Adaptacion corresponda antes de la 32 reunion

segun lo requerido por la Junta

Prioridades estratégicas, politicas Preparar Secretaria Junta del Fondo de CP/RP 4 semanas

y directrices la documentacion Adaptacion antes de la 32 reunién

Opciones para permitir el acceso Preparar la Secretaria, Junta del Fondo de Junta del Fondo 4 semanas

efectivo a los recursos del Fondo documentacion administrador Adaptacion de Adaptacion o antes de la 32 reunion

de Adaptacion, incluida la fiduciario CMP, segun

monetizacion de las RCE invitado corresponda

Proyecto de informe de la Junta Preparar la Presidente, Junta del Fondo de CP/RP 10 semanas antes de la cuarta

del Fondo de Adaptacion a la documentacion Secretaria Adaptacion Conferencia de las Partes en

CMP

calidad de reunion de las
Partes en el Protocolo de
Kyoto
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Anexo V

Cuadro de hitos del plan de trabajo de la Junta del Fondo de Adaptacion

Hito/principales resultados

Medidas

Plazo

Constitucién del fondo

Aprobacion del reglamento, funciones y
responsabilidades de la Junta, la Secretaria,
el administrador fiduciario, y cuestiones

Junio de 2008
2" reunion de la Junta del Fondo de

legales y procedimientos juridicos (o Adaptacion
documentos sobre los mismos)
Acuerdo acerca de: prioridades Aprobacion de politicas de adaptacion y
estratégicas, politicas y directrices; directrices operacionales (0 documentos Septiembre de 2008
directrices operacionales especificas, sobre las mismas), asi como aprobacion de 3" reunion de la Junta del Fondo de
orientaciones para la programacién y directrices (o documentos sobre las Adaptacion

directrices administrativas y financieras;
cuestiones pendientes de la 2 reunién de la
Junta

mismas) para los organismos y entidades
de ejecucion

Sometimiento a la aprobacion de la CMP

Presentacion del Informe de la Junta del
Fondo de Adaptacion a la CMP

Diciembre de 2008
(CMP4)

Abrir la linea de presentacion de proyectos
del Fondo de Adaptacion

Distribuir copias impresas y electronicas
de las plantillas de proyectos para su
presentacion

Principios de 2009

Recibir el primer nimero importante [50]
de presentaciones de proyectos

Examen y aprobacion de los proyectos

Junio de 2009
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PRESUPUESTOS REVISADOS DE LA JUNTA Y LA SECRETARIA DEL
FONDO DE ADAPTACION
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Introduccion

1. En la primera reunién de la Junta del Fondo de Adaptacion se aprobaron las siguientes
tres partidas presupuestarias: i) un informe sobre la estimacion de gastos incurridos por la
Secretaria durante el periodo comprendido entre 1 de enero y el 31 de marzo de 2008; ii) la
propuesta de presupuesto para las actividades de la Secretaria y la Junta para el periodo
comprendido entre el 1 de abril y el 30 de junio de 2008 para su aprobacion por la Junta, y iii) la
propuesta de presupuesto para las actividades de la Secretaria y la Junta para el periodo
comprendido entre el 1 de julio de 2008 y el 30 de junio de 2009.

2. En respuesta a una solicitud de la Junta del Fondo de Adaptacion, en su segunda
reunién y después de una discusion acerca de los recursos disponibles y la necesidad de
equilibrar el presupuesto frente a los fondos recibidos, la Secretaria ha preparado presupuestos
revisados para los siguientes rubros, teniendo en cuenta los ultimos informes sobre los gastos:

) La estimacion de gastos incurridos por la Secretaria y la Junta del Fondo de
Adaptacion durante el periodo comprendido entre el 1 de enero y el 30 de junio de
2008 (Cuadro 1);

i) El estado de las contribuciones al fondo fiduciario del Fondo de Adaptacién para
respaldar las actividades de la Secretaria y la Junta del Fondo de Adaptacion
(Cuadro 2), y

iii) El presupuesto para las actividades de la Secretaria y la Junta del Fondo de
Adaptacion para el periodo comprendido entre el 1 de julio de 2008 y el 31 de
diciembre de 2008, con inclusion de los costos del miembro de categoria superior
del personal hasta junio de 2010 (Cuadro 3).
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Gastos incurridos por la Secretaria y la Junta del Fondo de Adaptacion entre el 1 de
enero y el 30 de junio de 2008

3. Se estima que la Secretaria ha incurrido en gastos por valor de US$739.142 para
cubrir los siguientes costos: i) personal para tareas de investigacion y preparacion de
documentacion para las primera y segunda reuniones de la Junta del Fondo de
Adaptacion; ii) viaje de los miembros y suplentes de la Junta a los fines de su
participacion en las primera y segunda reuniones de la Junta, y iii) viaje del personal de la
Secretaria a fines de organizar y administrar las primera y segunda reuniones de la Junta.
Los pormenores constan en el Cuadro 1.

Cuadro 1: Estimacién de gastos incurridos por la Secretaria provisional del Fondo
de Adaptacion entre el 1 de enero y el 30 de junio de 2008

Gastos de la Junta y la Secretaria del Fondo de Adaptacion:
1 de enero al 30 de junio de 2008
Categoria de gastos
Cifras previstas Cifras efectivas
Costos de personal (sueldos v prestaciones) 135.802 122.438
2 meses al afio, 10 miembros del personal del FMAM:

Viajes (estimado). a US$9.000 por cada viaje 648.000 302.319
Consultores 36.000} 38.870
5 miembros del personal del FMAM 108.000 71.924
Junta: 24 miembros admisibles 432.000 191.525
Commités: 8 miembros para 1 reunion 72.000) 0
Consultores 32.000 75.080

| raciones generales 27.908] 23.162
Espacio de oficinas, equipo y suministros

Costo de las reuniones 239.500 216.143

Total $1.083.210 $739.142
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Estado de las contribuciones al fondo fiduciario del Fondo de Adaptacién para
respaldar las actividades de la Secretaria y la Junta del Fondo de Adaptacion

4. Al 16 de junio de 2008, los gobiernos de Australia, Finlandia, Francia, Noruega
y el Reino Unido habian donado unos US$1,67 millones para los costos administrativos
del Fondo de Adaptacion, el denominado fondo fiduciario del Fondo de Adaptacion. Los
resultados del proyecto y los costos aparecen detallados en el Cuadro 2. Este monto
cubrird los costos de las operaciones de la Secretaria y la Junta del Fondo de Adaptacion
hasta el 31 de diciembre de 2008, incluidos los costos de la celebracion de la tercera
reunion de la Junta en septiembre de 2008, suponiendo que todos los demas aspectos del
presupuesto se ajusten a las expectativas.

Cuadro 2: Contribuciones al Fondo fiduciario del Fondo de Adaptacion al 16 de
junio de 2008

Monto comprometido Monto integrado
Solicitud de
Donante Moneda Monto Equivalente en US$ Cadigo Moneda Monto Equivalente en USD reembolso d/
Australia AUD 200 188,589 a/c/ Pendiente c/
Finlandia EUR 100 155,34 b/ EUR 100 155,34 b/ No
Francia EUR 95 147,573 b/ EUR 95 147,573 No
Noruega NOK 1.000.000 201,727 b/ NOK 1.000.000 201,727 b/ No
Reino Unido GBP 500 979,221 al Si
1.672.449 504,64

a/ Representa el equivalente en US$ utilizando el tipo de cambio vigente al 12 de mayo de 2008.

b/ Representa el monto efectivo de US$ comprado después del pago del donante.

¢/ Aun no ha se ha firmado el acuerdo administrativo y por lo tanto el compromiso no se ha perfeccionado;

sin embargo, Australia inform6 al administrador fiduciario que probablemente ese pais quiera que se le reembolse su contribucion.

d/ Se solicita al Fondo

de Adaptacién que reembolse las contribuciones de los donantes.

Propuesta de presupuesto para las actividades de la Secretaria y la Junta del Fondo
de Adaptacion entre el 1 de julio de 2008 y el 31 de diciembre de 2008

5. La Secretaria estima un presupuesto de US$973.146 para cubrir los costos de
todas las actividades de la Junta y la Secretaria, a saber: i) personal para tareas de
investigacion y preparacion de documentacion correspondiente a la tercera reunion de la
Junta del Fondo de Adaptacion que se celebrara en septiembre de 2008; ii) viaje de los
miembros y suplentes de la Junta a los fines de su participacion en la tercera reunion de la
Junta que se celebrara en septiembre de 2008, v iii) viaje del personal de la Secretaria a
fines de organizar y administrar la tercera reunion de la Junta en el periodo comprendido
entre el 1 de julio de 2008 y el 31 de diciembre de 2008. Todos los pormenores del
presupuesto constan en el Cuadro 3.

6. Se planea celebrar una cuarta reunion en diciembre de 2008, la que se sélo
podra celebrarse si existen fondos disponibles para cubrir los gastos de viaje y otros
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costos administrativos pertinentes, incluidos los trabajos preparatorios de organizacion y
administracion del personal de la Secretaria y para la participacion de los miembros y
suplentes de la Junta en la cuarta reunion de la Junta.

7. Sirvanse de observar que esta solicitud contiene una provision de US$409.361
para sufragar los sueldos del personal de la Secretaria durante dos afios, a fin de asegurar
la contratacion de un miembro de personal competente en virtud de un contrato de igual
duracion. La Secretaria propone el presupuesto actual, con la condicion de que revista
prioridad el financiamiento de otros dos miembros del personal de la Secretaria, segun lo
acordado por la Junta del Fondo de Adaptacion, una vez que se disponga de los fondos.

8. La Junta del Fondo de Adaptacion también ha decidido brindar apoyo adicional
al Presidente y cubrir los costos de un limitado nimero de rubros esenciales para el
desempefio de sus funciones. A la fecha se recomienda que ellos comprendan el préstamo
de una computadora personal y una impresora, los costos de las comunicaciones incluido
el servicio telefonico y el acceso a Internet, asi como también el copiado de documentos,
y todas las misiones, segun lo acordado con el Vicepresidente de la Junta del Fondo de
Adaptacion, para asegurar el financiamiento al Fondo de Adaptacion hasta el momento
en que el Fondo reciba los recursos provenientes de la monetizacion de las RCE. Los
pagos se efectuaran contra la presentacion de los pertinentes recibos y originales de
comprobantes de gastos.
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Cuadro 3. Estimacion de gastos incurridos por la Secretaria y la Junta del Fondo de

Adaptacién entre el 1 de julio y el 31 de diciembre de 2008

(comprende los gastos de personal entre el 1 de julio de 2008 y el 30 de junio de 2010)

Estimacion de gastos de la Secretaria y la Junta del Fondo de Adaptacion durante
el periodo comprendido entre 1 de julio y el 31 de diciembre de 2008 (6 meses)
(incluye los costos del personal nuevo hasta el 30 de junio de 2010)

Categoria de gastos

Costos de personal (sueldos vy prestaciones

549.236
2 meses al afio, 10 miembros del personal del FMAM: (6 meses) 139.875
100% 1 funcionario de nivel profesional 409.361
(24 meses)
Viajes, a US$7.500 por cada viaje 217.500
Consultor 7.500
4 miembros del personal del FMAM para asistir a una reunién 30.000
Junta - 24 miembros admisibles 180.000
Consultores 35.000
Costo de las operaciones generales 62.910
Espacio de oficinas, equipo y suministros 47.910
Apoyo prestado al Presidente para el cumplimiento 15.000
de sus funciones
Costo de una reunién 71.000
Total US$935.646
I-:ondos que pueden estar disponibles al 2 de julio de 2008 936.,059
Saldo al 2 de julio de 2008 413
Fondos comprometidos por los donantes al 2 de julio de 2008 1675.201
[Estimacion de gastos a la fecha 739.142
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ACUERDOS JURIDICOS PARA LA SECRETARIA
DEL FONDO DE ADAPTACION

INTRODUCCION

1.  Enel articulo 12 del Protocolo de Kyoto de la Convencion Marco de las Naciones
Unidas sobre el Cambio Climatico, al definirse un mecanismo para un desarrollo limpio,
se dispone lo siguiente: “la Conferencia de las Partes en calidad de reunion de las Partes
en el presente Protocolo se asegurara de que una parte de los fondos procedentes de las
actividades de proyectos certificadas se utilice para cubrir los gastos administrativos y
ayudar a las Partes que son paises en desarrollo particularmente vulnerables a los efectos
adversos del cambio climético a hacer frente a los costos de la adaptacion”. Asimismo,
por la decision 10/CP.7 de la Conferencia de las Partes en la CMNUCC se establecio el
Fondo de Adaptacion para “financiar proyectos y programas concretos de adaptacion en
las Partes que son paises en desarrollo que sean Partes en el Protocolo...”.

2. Por la decision 1/CMP.3 de la Conferencia de las Partes en calidad de reunion de
las Partes en el Protocolo de Kyoto se cred la Junta del Fondo de Adaptacion como
entidad encargada del funcionamiento del Fondo de Adaptacién. En el parrafo 19 de la
decision 1/CMP.3, dicha Conferencia “invita al Fondo para el Medio Ambiente Mundial
a que proporcione provisionalmente servicios de secretaria a la Junta del Fondo de
Adaptacion”.

3. En el Anexo | se presenta el texto del proyecto de Memorando de entendimiento
entre la Conferencia de las Partes en calidad de reunion de las Partes en el Protocolo de
Kyoto y el Consejo del Fondo para el Medio Ambiente Mundial con respecto a los
servicios de secretaria para la Junta del Fondo de Adaptacion.

4. La forma adoptada es la de un memorando de entendimiento. Un memorando de
entendimiento es una forma de acuerdo que suele utilizarse para sefialar la existencia de
un compromiso firme, aunque no juridicamente vinculante, celebrado entre dos o mas
organismos. En él se dispone que los acuerdos descritos en €l entraran en vigor una vez
que haya sido aprobado por la Conferencia de las Partes en calidad de reunién de las
Partes en el Protocolo de Kyoto y el Consejo del FMAM. Este Memorando provisional
también se presentard al Consejo del FMAM en su préxima reunién de noviembre de
2008 para que formule sus comentarios e imparta directrices al respecto.

5. El Memorando quedara perfeccionado por mutuo acuerdo de la Conferencia de las

Partes en calidad de reunién de las Partes en el Protocolo de Kyoto y el Consejo del
FMAM.
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BORRADOR

MEMORANDO DE ENTENDIMIENTO ENTRE LA
CONFERENCIA DE LAS PARTES EN CALIDAD DE
REUNION DE LAS PARTES EN EL PROTOCOLO DE
KYOTO Y EL CONSEJO DEL FONDO PARA EL MEDIO
AMBIENTE MUNDIAL CON RESPECTO A LOS
SERVICIOS DE SECRETARIA AL FONDO DE
ADAPTACION Y A LA JUNTA DEL FONDO DE
ADAPTACION

I. Preambulo
Considerando:

Que la Conferencia de las Partes en la Convencidon Marco de las Naciones Unidas
sobre el Cambio Climatico (en adelante denominada la Conferencia de las Partes
en calidad de reunion de las Partes en el Protocolo de Kyoto) ha decidido
(decisién 5/CMP.2) establecer el Fondo de Adaptacion del Protocolo de Kyoto
(en adelante denominado el Fondo) y ademas ha decidido (decision 1/CMP.3) que
la entidad encargada del funcionamiento del Fondo sea la Junta del Fondo de
Adaptacion (en adelante denominada la Junta), creada para supervisar y
administrar el Fondo, y que la Junta debe formular y aprobar proyectos de
acuerdos juridicos y administrativos con respecto a los servicios de secretaria y el
administrador fiduciario para su aprobacion por la Conferencia de las Partes
(decision 1/CMP.3 parrafo 5(j)), y ha invitado al Fondo para el Medio Ambiente
Mundial (en adelante denominado el FMAM) a que proporcione provisionalmente
servicios de secretaria a la Junta;

Que el FMAM estd dispuesto a prestar servicios de secretaria para cumplir
provisionalmente la funcion de Secretaria del Fondo de Adaptacién (en adelante
denominada la Secretaria), y

Que ambos han realizado consultas mutuas y tenido en cuenta los pertinentes
aspectos de sus estructuras de gobierno, segin constan en sus instrumentos
constitutivos.
Por lo tanto:
La Conferencia de las Partes en calidad de reunion de las Partes en el Protocolo

de Kyoto y el Consejo del FMAM (en adelante denominado el Consejo) han
llegado al siguiente entendimiento de acuerdo con la recomendacion de la Junta:
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Il. Finalidad

La finalidad del presente Memorando de entendimiento es establecer
disposiciones aplicables a la relacion entre la Conferencia de las Partes en calidad
de reunion de las Partes en el Protocolo de Kyoto y el Consejo y cumplir con lo
dispuesto en el articulo 12 del Protocolo de Kyoto y la decision 1/CMP.3 respecto
de la prestacion de servicios de secretaria en calidad de Secretaria.

I11. Servicios de secretaria
La Secretaria debera:

a) Prestar servicios de secretaria a la Junta del Fondo de Adaptacion
de manera eficaz y funcionalmente independiente, en su condicion de
equipo de funcionarios designados a tales efectos;

b) Administrar las operaciones cotidianas del fondo y rendir cuentas a
la Junta del Fondo de Adaptacion;

C) Prestar asistencia a la Junta para la formulacion de estrategias,
politicas y directrices sobre el fondo;

d) Asegurar la aplicacion oportuna de las decisiones de la Junta;

e) Con respecto al funcionamiento cotidiano del fondo, servir de
enlace entre la Junta y las partes y los organismos y entidades de
ejecucion;

f) Realizar los preparativos pertinentes para las reuniones de la Junta,
incluido el envio de invitaciones y la elaboracion de los documentos e
informes de las reuniones, y poner a disposicion un secretario para las
reuniones de la Junta;

)] Preparar el programa de trabajo y el presupuesto administrativo
anual del fondo, y presentarlo a la Junta para su aprobacion;

h) Asegurar la aplicacion de las politicas operacionales y directrices
del Fondo de Adaptacion formuladas por la Junta mediante, entre otras
cosas, la elaboracién de un ciclo de los proyectos basado en criterios que
deberé aprobar esta ultima;

i) Instrumentar el ciclo de los proyectos mediante:

e el examen y evaluacion iniciales de las propuestas de proyectos
para determinar su conformidad con las directrices aprobadas por
la Junta;

e la presentacion de las propuestas de proyectos a la Junta para su
aprobacion;

e el sequimiento de los avances en la ejecucion de los proyectos, y

35



Anexo VII

e la presentacion a la Junta de informes periodicos sobre el
desempefio de la cartera;

)] Coordinar la formulacion de los proyectos y hacer un seguimiento
de su ejecucion, y asegurar el enlace con otros dérganos segun corresponda;

k) Mantener contacto, segun corresponda, con las Secretarias de otros
organos internacionales pertinentes;

1) Proporcionar al administrador fiduciario toda la informacion
pertinente para permitirle cumplir con sus responsabilidades, en
consonancia con las disposiciones de la decision 1/CMP.3 y las decisiones
de la Junta;

m)  Prestar servicios para asegurar Yy facilitar una comunicacion
adecuada con las partes, y

n) Realizar las demas funciones que le asigne la Junta.

2. La autoridad maxima de la Secretaria responsable de prestar los servicios
debera rendir cuenta a la Junta del Fondo de Adaptacion.

IV. Enmiendas

Toda enmienda del presente Memorando de entendimiento debera ser objeto de
mutuo acuerdo entre la Conferencia de las Partes en calidad de reunién de las
Partes en el Protocolo de Kyoto y el Consejo del FMAM. La Junta podra
recomendar a la Conferencia de las Partes en calidad de reunion de las Partes en
el Protocolo de Kyoto enmiendas al Memorando de entendimiento.

V. Interpretacion

Si surgieran diferencias respecto de la interpretacion del presente Memorando de
entendimiento, el Consejo del FMAM vy la Conferencia de las Partes en calidad de
reunion de las Partes en el Protocolo de Kyoto o, segin corresponda, la Junta
deberan celebrar consultas mutuas y llegar a una solucion de mutuo acuerdo.

VI. Entrada en vigor

El presente Memorando de entendimiento entrara en vigor a una vez aprobado por
la Conferencia de las Partes en calidad de reunion de las Partes en el Protocolo de
Kyoto y el Consejo del FMAM. Cualquiera de las partes podra retirar este
Memorando de entendimiento en cualquier momento mediante notificacion
dirigida a la otra parte. El retiro entrara en vigor seis meses después de la
pertinente notificacion.

VII. Revision

En el parrafo 32 de la decision 1/CMP.3 se dispone el examen de las
disposiciones institucionales provisionales después de tres afios en el sexto
periodo de sesiones de la Conferencia de las Partes en calidad de reunion de las
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Partes en el Protocolo de Kyoto. El presente Memorando de entendimiento sera
examinado de acuerdo con esa decision. Después de ese examen, este Memorando
de entendimiento podra ser modificado a fin de reflejar toda decision adoptada de
mutuo acuerdo por la Conferencia de las Partes en calidad de reunion de las Partes
en el Protocolo de Kyoto y el Consejo del FMAM.
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POLITICAS Y DIRECTRICES OPERACIONALES

RESENA

Antecedentes

Principios

Modalidades de acceso
Alcance del Fondo
Requisitos

i. Entidades

ii. Paises

iii. Proyectos/Programas

Actividades que han
de financiarse

Marco de la programacion
Ciclo y aprobacion de los proyectos
Directrices para la preparacion de proyectos
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Anexo IX
FUNCIONES Y RESPONSABILIDADES
DE LOS ORGANISMOS Y ENTIDADES DE EJECUCION

ANTECEDENTES

1. De acuerdo con la decision 1/CMP.3, parrafos 3 y 4, la Conferencia de las Partes
en calidad de reunién de las Partes en el Protocolo de Kyoto decidié que la Junta del
Fondo de Adaptacion seria la entidad encargada del funcionamiento del Fondo de
Adaptacién. La Junta se cred para supervisar y administrar el Fondo de Adaptacion y
decidir acerca de sus politicas generales. En este sentido, en el presente documento se
aclaran los términos “organismos y entidades de ejecucion” y se identifican las funciones
y responsabilidades de estos organismos y entidades.

DEFINICIONES

2. Los organismos de ejecucién son organizaciones designadas previamente por la
Junta, que estan en condiciones de ayudar a las partes a preparar y ejecutar proyectos y
programas que reciben asistencia del Fondo. Estos organismos deben contar con la
estructura organica y los sistemas necesarios para adherir a las normas fiduciarias y de
otro tipo que han sido aprobadas por la Junta.

3. Las entidades de ejecucidn son entes legales seleccionados por una parte que
cumple los criterios de admisibilidad para preparar y ejecutar proyectos que reciben
asistencia del Fondo. Las entidades de ejecucion pueden acceder a los recursos del Fondo
directamente o a través de un organismo de ejecucion.

PREPARACION Y PRESENTACION DE PROYECTOS

4. Los organismos y entidades de ejecucion prestaran asistencia a las Partes
admisibles que son paises en desarrollo particularmente vulnerables a los efectos
adversos del cambio climéatico, para la identificacion, preparacion y ejecucion de
proyectos y programas concretos para la adaptacion que sean impulsados por los paises y
basados en las necesidades, opiniones y prioridades de las Partes que retnan los
requisitos para que puedan adaptarse a los efectos adversos del cambio climatico.

5. Segun el parrafo 29 de la decision 1/CMP.3, toda propuesta de proyecto y/o
programa debera ser presentada por una parte que cumpla las condiciones necesarias, ya
sea a través de una entidad juridica identificada por la parte en cuestién como entidad de
ejecucion, o a través de una institucién designada como organismo de ejecucion por la
Junta del Fondo de Adaptacion, y deberd cumplir con los criterios y seguir los
procedimientos establecidos en las politicas operacionales y directrices aprobados por la
mencionada Junta.

6. Todas las propuestas de proyecto y programa presentadas al Fondo deberan ser
aprobadas por los pertinentes centros nacionales de coordinacion para la CMNUCC.

EJECUCION DEL PROYECTO

7. Los organismos y entidades de ejecucion deberan asegurarse de la calidad de sus
operaciones y son responsables de la preparacion y ejecucion de los proyectos y
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programas de acuerdo con los principios y modalidades aplicables a las operaciones del
Fondo de Adaptacion, segun lo establecido por la Junta.

8. Los organismos y entidades de ejecucion deberan ajustarse a todas las
modalidades y formas exigidas por la Secretaria en lo que respecta a la aplicacién de las
decisiones de la Junta del Fondo de Adaptacion.

9. Los organismos y entidades de ejecucion seran responsables de la gestion, el
funcionamiento y el uso de los fondos correspondientes a los proyectos y programas
aprobados por la Junta del Fondo de Adaptacion.

10. Los organismos y entidades de ejecucion deberan asegurar el seguimiento,
evaluacion independiente y auditorias financieras pertinentes de todas las actividades
financiadas por el Fondo de Adaptacion, y deberan proporcionar la informacion
financiera necesaria para que puedan realizarse las auditorias financieras independientes
mencionadas en el parrafo 12.

11. Los organismos y entidades de ejecucion deberdn presentar a la Secretaria
informes anuales sobre el avance de todas las actividades financiadas por el Fondo de
Adaptacién que hayan sido aprobadas por la Junta y que estén siendo ejecutadas por
ellos.

RENDICION DE CUENTAS

12.  Los organismos y entidades de ejecucion serdn responsables ante la Junta del
Fondo de Adaptacion y los proyectos y programas bajo su supervision estaran sujetos a
los sistemas de gestion del desempefio y supervision, sobre la base de las normas
fiduciarias que seran establecidas por la Junta del Fondo de Adaptacién, incluidas las
auditorias financieras independientes.

13.  Si una entidad de ejecucion accede a los fondos a través de un organismo de
ejecucion, este Ultimo es responsable ante la Junta del cumplimiento de las normas
fiduciarias y de otro tipo aprobadas por la Junta.

14.  Si una entidad de ejecucion accede a los recursos del Fondo directamente,
también es directamente responsable ante la Junta del cumplimiento de normas
fiduciarias y de otro tipo aprobadas por ésta, y por lo tanto estard sometida a los sistemas
de supervision y gestion del desempefio que seran establecidos por la Junta®.

! Por ejemplo, en el caso del Fondo mundial de lucha contra el sida, la tuberculosis y la malaria, agentes
locales del Fondo que se encuentran en los paises o en la region y que han sido seleccionados a través de un
proceso competitivo de licitacion proporcionan al Fondo una variedad de servicios independientes
relacionados con la supervision y el desempefio del programa a fin de realizar un seguimiento de los
receptores de las donaciones. Entre estas actividades cabe mencionar: i) el examen inicial para determinar
si el posible receptor de la donacién cuenta con la capacidad para ejecutar la obra; ii) las visitas sobre el
terreno para supervisar el desempefio de la ejecucidn y verificar los resultados; iii) el suministro de
informacion para tomar decisiones respecto de la continuidad de las donaciones; iv) el analisis que se
efectla cuando finaliza la donacion, y v) las actividades especificas de cada caso, como las investigaciones
relacionadas con sospechas de malversacion de fondos.
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